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Dani Aron

DISNEY-MESEK A FANTAZIATLANSAG
CSAPDAJABAN

A Disney Studié, meglovagolva az épp aktuilis nosztalgiahullimot,
egymds utin késziti az él8szereplds dtiratokat sajat rajzfilmklasszikusai
alapjdn, am ezeket igyekszik a mai kor feltételezett igényeihez igazitani.
Roppant érdekes adapticiés folyamatoknak lehetiink részesei, hiszen
ezek a filmek mar nemcsak az irott eredetihez viszonyulnak, hanem
a rajzolt feldolgozasokhoz is. Dolgozatunkban azt vizsgiljuk, hogyan
lett a tindérmesébdl csaladi rajzfilm, majd pedig CGI pixelekkel zstfolt
él8szerepl8s mozi.

Rend a lelke mindennek

A torténetmesélSknek taldn soha kordbban nem volt annyi feladata,
mint manapséig. A fogyasztéi kultdra és a modernizmus csondben fel-
szamolta azokat a ritusokat és kapaszkodékat és velik egyttt a magi-
kus gondolkodids képességét, melyek évezredeken keresztiil segitették
megtaldlni az ember helyét a viligban.

A mese, kilonosen a tindérmese nem a valésdgot tirja elénk, ha-
nem azt, ami azon tal van. Atlét, tdllat a valésagon. Ezt hivjuk mégi-
kus gondolkoddsnak, mikor a belsé képeket, kilsé jelenségeket is lelki
folyamatként éljuk meg (igy fordulhat el§ példaul, hogy a kulonféle
természeti jelenségekhez istenségeket tarsitottak az Sseink). A mégi-
kus tudat kettSs tudat, fél 1abbal a realitdsban 4ll, fél 1abbal a fantdzia
vildgdban van benne, igy aztin egy torténet hallgatdsakor azonosulunk
a mesék héseivel, de magunkat nem keverjiik 6ssze velik.

Egy gyerek szdmadra elengedhetetlen, de a felnétteknek sem haszon-
talan ez a gondolkoddsmadd, mivel a vagyaink, kivinsidgaink nem létez8
dolgok, de valahogy mégis meg kell ket teremteniink. Ezen alapulnak
az élsportoldk vagy a terapeutdk vizualizicidés technikii is, amelyek
segitenek az dhitott cél elérésében, a nehézségek lektzdésében. A mégi-
kus gondolkodds annyira erds, hogy legy6zi még a halilt is, mert amig
vannak kozos torténetek, senki sem hal meg. Mese lesz beldliik.

A torténetekben rendszer van, legyen az egy tobbévados fantasy-
sorozat, egy hitborzongaté esti mese vagy egy félperces reklamblokk.
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Azt is mondhatniank, hogy errél szélnak a torténetek. Lehet egy tor-
ténet barmilyen elrugaszkodott a realitistdl, ha képes tartani magit
a bels6 logikdjahoz, akkor az hiteles és igaz torténet lesz. Még akkor
is, ha felndttként szimtalan mesét nem értlink, vagy sokkal f61dhoz-
ragadtabb néz8pontbdl értelmezziik azokat. Ebbe az egyszertinek haté
megolddképletbe illeszkednek a Disney-rajzfilmek is.

A szornyeteg megtanul szeretni, és emberré lesz. Mulan feldll a ku-
darcokbdl, és igaz harcos lesz. Simba szembenéz a multjaval, és kirdly
lesz. Herkules kidllja az 6nzetlenség probdjit, és isten lesz. Szornyella
de Frasz a viligot hibaztatja, és gonosz lesz. Igy mikodik a vildg. Eppen
ezért ma még elszdntabban kutatunk az igazsdg utdn, mint kordbban
valaha, akdr tudunk réla, akir nem: mérhetetlen torténetéhségiink leg-
alabbis errél taniskodik. Ezért van ma sok feladata annak, aki valami-
lyen torténetmesélésre adja a fejét: 6ridsi rd az igény, és nem mindegy,
hogyan meséljiik el azokat a torténeteket, amelyek kényes szimbdlum-
rendszerek mentén fejtik ki jétékony hatdsukat.

Mert a mese gyégyité erével bir, az emberi psziché spontin meg-
nyilatkozdsa, amely ablakot nyit egy lathatatlan, de 1étez6 vildgba. Az
ember képes felismerni a benne rejlé elnyomott érzéseket, és a mesék
szerepléivel egytitt haladva feloldani Sket. Ezt nevezi a pszicholégia
jungi individudciés folyamatnak.

Kommercializdlods transzcendencia

A keresés mégsem jelenti azt, hogy nyitott szemmel jirunk. Fogyasz-
tokka és felhaszndlokka zillottink, mint a Mdzrix hései — sz6l a leg-
utolsé millenium baljés rémképe. A tiz melege koruli ko6zos torténet-
meséléseket, az éjjeli limpa nyugtat6 fénye melletti mesélést lecseréltiik
a modern kor vivmdnyaira, elészor a diavetitére, majd a mozira, tévére,
videodra, legtijabban pedig a mobiltelefon képernyéjére. Ezek az esz-
kozok nincsenek teljesen az uralmunk alatt, fuggiink télik.

Rdaddsul a mozgokép és kiilondsen az animdcié nagyon driga mi-
faj, ezért leggyakrabban olyan 6ridsi véllalatok basdskodnak az alkoték
folott, mint a Disney. A cégnek kényes egyensulyt kell fenntartani,
mert mikoézben elsédleges torekvése a profitmaximalizdlds, mégis-
csak ki kell tapogatnia a nézéi elvarasokat, masképp nem tud porogni
a Disney-palota merchandising-gépezete, benne a McDonalds-figu-
rakkal és a viddmparkokkal.
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Pedig a belsé képekkel dolgozé torténetmesélés és a kiilsé képekre
hagyatkozé mozgokép korintsem ellenségei egymadsnak, valéjaban
meglenne a helyiik egymas mellett — épp csak kivaltani nem tudja egyik
a mdsikat.

Felnéttként egyre ritkdbban vessziik a firadsigot, hogy igazdn el-
mélytljink egy torténetben, ahogy a végére ériink egynek, mar kapunk
is a masik utdn. A gyermeki lélek ezzel szemben tobb tucatszor is vé-
gighallgatja azt a mesét, ami megfogja. Horizontilisan nyudjtézkodunk
egyre tobbet, egyre gyorsabban, mikozben a vildg egyszerre tigul és
zsugorodik korulsttink. Zsugorodik, mert a globalizalt hdlézatok vi-
liganak koszonhetSen minden elérhetévé és megismerhetévé vilik,
ugyanakkor ez a mediatizalt tér a maga végtelen adathalmazaval csak
még jobban elbizonytalanit minket. Ebben a kdoszban kell rendet vig-
nia annak, aki elindul a sirga koves uton, keresztilvig a stird erdén,
és megszerzi a kincset, amit egy sarkdny 6riz. Ez az ut fiiggdleges, és
6nmagunk felé vezet.

Mitoszok és mesék

Erdemes némi fogalmi gyorstalpaléval kezdeni, a kéznyelvben ugyanis
nagyon Osszekeverednek a jelentések. Mi a kiillonbség a mese, a mitosz
és a legenda kozott? Nem mindig konnyd elkiiloniteni a kategéridkat,
de mig a mesék egyetemes jelentéstartalmakat hordoznak magukban,
addig a mitoszok rendszerint kultiraspecifikusak, egy adott nép adott
kédjait és egyedi vildgértelmezését (mitolégidjat) lehet belslik meg-
tanulni. A legendék és a monddk annyiban kilonboéznek télik, hogy
valés torténelmi események, személyek koré szervezédnek, dltaldban
fantasztikus elemekkel. Ilyen az Artar-mondakor vagy az Iidsz.

Mig a mitosz azt mondja meg, hogyan legyél rendben, addig a
mese azt kutatja, hogyan legyél boldog. Mig elgbbi sokkal tulvildgibb,
isteni eredetd, addig utébbi sokkal emberibb. Mivel itt komplex sza-
balyrendszerekrél van sz6, a mitoszok atélésének ideje csak nagyobb
korban érkezik el, taldn ebbdl adédik az a tévhit is, hogy a mese akkor
meg gyerekeknek valé. A mesék azonban bonyolultabbak ennél. Ez 41-
taldban az adaptdlds médjan is latszik, a rajzfilmes alkotok legtobbszor
finomitani szoktak a durvinak itélt képi elemeken, vagy inkdbb a gro-
teszk humor irdnyaba viszik (Tex Avery, Chuck Jones), attdl fliggéen,
hogy kinek készitik. Hiszen ahogy a mesék szélhatnak felnétteknek,
ugy az animdcié sem csak a kisgyerekek kiviltsdga.
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Ami viszont minden mesében kozos, hogy a bennik megjelend
szitudcick a valdsig egyszersitett, lényegre toré tikrét tirjik elénk,
fontos tanulsdggal szolgdlnak akkor is, ha j6 végiik van, és akkor is, ha
szomoru. A mesék ugyanis nem szitudciokhoz, hanem lélektani hely-
zetekhez illeszkednek. Igy valnak feldolgozhatéva a hétkéznapi trau-
miék és az egyénben dulé ellentétes érzelmek. Haragszom anyukdmra,
amiért szabdlyok ko6zé szorit, de kozben szeretem is 6t, hiszen életben
tart. Lehet, hogy talsigosan év, nem hagy nekem valédi mozgisteret,
de az is lehet, hogy féltékeny ram. Anyukam ezekben a helyzetekben
kénnyen véltozhat gonosz mostohdvi, félelmetes sarkdnnyd vagy ravasz
boszorkdnnyad.

Misrészt azért sem okoz akkora gondot egy gyereknek, ha a mesé-
ben gyilkossig, nemi erészak, kannibalizmus vagy haldl torténik, mert
nem is tudjdk mashogy elképzelni, mint amennyire a belsé képiik engedi.
Gyerekként épp csak annyit fogadunk el belSle, amennyire a lelkiink
fel van késziilve. Ugyanez a rajzfilmekre vagy az illusztrilt konyvekre
mdr értelemszerden nem lehet igaz.

Ki vagyok én?

Amikor egy gyerek djra és djra ugyanazt a félelmetes torténetet kéri
a szUl6t8l, valdjdban a sajit ellendllé képességén dolgozik, miként a
hdsok djra és djra feliilkerekednek a félelmeiken vagy az azt megjele-
nité antagonistdkon, ugy er6sddik benniik a magukba vetett hit, hogy
képesek boldogulni a vildgban. A mesék sokkal inkibb gydgyitanak
érzékszervi észlelés révén, mint az értelem alapjan, amire felnéttként
mir kevésbé vagyunk fogékonyak.

Sokszor eléfordul, hogy még nem értiink egy torténetet, de mélyen
megérint minket. Gyakori széfordulat, hogy van, ami csak a mesékben
létezik, a j6 nem mindig gy6z a rossz felett.

A mesék vildgédban viszont ez is csak néz&pont kérdése, a rossz
csak akkor gy8z, ha a jé is rossz dontéseket hoz, mint A kis hableiny
vagy A kis gyufadrus liny, akiknek a térténete is azt sugallja, hogy hiba
feladni magunkat. Es bar a kis hableany nem hdzasodik éssze a her-
ceggel, megolni sem hajlandé, csak hogy a sajit bérét mentse, és in-
kébb hullimok kozé veti magét. Végil jutalmul a levegd linyai kozé
keriil, tehdt szintet 1ép, atalakul, Gjjasziiletik. Hiszen a mesékben
rend van.
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A mese kozben sokszor azt is megmutatja, hogy lehetetlen mindig
csak jot tenni, és hogy az emberben mindig van rossz. Ez a tulélésiink
zdloga, az oroszldn is megeszi az antilopot, de nincs érte blintudata.
Az embernek van. A meseterdpids megkozelitésben a torténeteknek
nemcsak a hései, hanem a mellékkarakterei is mi magunk vagyunk,
ilyenformdn, ami kiilsé fenyegetésként jelenik meg, az is sajat bensénk-
bél fakad, a gonosz mostoha éppuigy lehet az édesanydnk rossz oldala,
mint énlinknek az a része, amelyik mostohdn banik velink.

Bar Propp t6bb torténetsémit is megkiilonboztet, a mese végss
soron dltaldban arra keresi a védlaszt, hogy ki vagy te. Ez az egyetlen
médja a boldoguldsnak. Minden valamire valé torténetben viltozds
megy végbe, az idilli dllapotot kibillenti valami, és a végén valami 4j
jon létre, ami szintén gydnyorien tikrozi az emberi pszichében vég-
bemend folyamatos vdltozast, a kériilményekhez valé alkalmazkodais,
areziliencia képességét. A realitdsban is mindig ezzel taldljuk szembe
magunkat, és csak gy tudunk vele hatékonyan megbirkézni, ha ismer-
juk magunkat.

Feélelmetes Grimm-mesébél csalddbardt Disney-animdcio

Walt Disney a harmincas évek végén mutatta be a Hifehérke és a hét
torpet, ami a vildg legelsé egész estés rajzfilmije lett, hatdsa az animacié
mifajira pedig voltaképpen felmérhetetlen. A film olyan sikeres volt,
hogy még ma is 10. az infliciéval korrigdlt amerikai bevételek tekinte-
tében. A Disney tulajdonképpen ezzel az alkotdssal le is fektette azokat
az alapokat, amik a mai napig meghatdrozzik a studiét.

A Disney-rajzfilmek alapvetSen finom vondsokkal megrajzolt
mivek, minimdlis er@szakkal, archetipikus szereplSkkel, aranyos dl-
latokkal, zenés betétekkel, kedves slap-stick humorral és korszerd,
szinvonalas animdciéval.

Disney szinte mindig hozott alapanyagbdl dolgozott, legyen szé
élészereplds, animdcids vagy vegyes technikédval késziilt alkotdsokrdl,
és ezeket mindig igyekeztek ugy adaptilni, hogy szérakoztaté legyen
felnétteknek és gyerekeknek egyardnt. Ez olyan kihivds, ami rengeteg
kompromisszumot kévetel, igy bar a csaladi film mint kategéria ma sem
foglal el tul népszerd helyet a filmes panteonban, valéjdban az egyik
legnehezebb filmes miifajrél beszélink. Mir a legelsd egész estés pro-
badlkozds is j61 mutatja, hogy milyen nehézségekbe titkozik az alkotd,
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amikor képekkel kell elmesélnie egy prézai mivet. A tomegfilmnek
megvannak a maga szabdlyai, amelyek minden adapticiét bizonyos
korlatok kozé szoritanak. A film jétékideje nem engedi meg, hogy a cse-
lekmény tulsigosan szertedgazo6 vagy szabdlytalan legyen, a haromfel-
vondsos struktdra mindig rdkényszeriti a szerzéket, hogy lekerekitsék,
osszevonjak vagy épp kiegészitsék az eredeti miveket (és ez valéjiban
vonatkozik a tévésorozatokra is). A Hdfehérkében ilyen egyszerisités
példaul, hogy a gonosz kirdlynd csak egyszer prébalkozik Héfehérke
megolésével, a Grimm-verziéban hdromszor is nekifut, és a herceg
csékja is sokkal filmszeribb aktus, mint hogy a koporsé megemelése
kozben Héfehérke felkohogi a torkdn akadt almat.

Mivel karakter nélkul nincs film, a térpéket a Disney cég ruhdzta
fel személyiséggel, és a banya is tobb olyan jelenetet kapott, amik a go-
noszsigit domboritjak ki. (Ezekre azértis volt szitkség, mert a herceget
koézben nem tudtik rendesen leanimdlni, igy minimadlisra szoritottak
a szerepét, ez sok késébbi Disney-mesében is tetten érhetd.) A lejegyzett
népmese nem gyerekmese, inkdbb serdilékori torténet a névé érésrdl,
ami sok helyen nagyon ijeszts. Ezért Disney ezen a téren is sokat fino-
mitott az alapmiivon, példdul a végén a boszorkdnyt nem izz6 cipSben
tancoltatjak haldlra a torpok, hanem csak lezuhan egy sziklirdl. Egy
gyerek képzelete talin még megbirkézna az eredeti képpel, de a szemei
nem biztos. A Hdfehérke mindezek dacdra sok helyen még igy is elég
félelmetes, a német expresszionizmus hatdsai tilkr6z6dnek rajta vissza.

Disney-torténeti gyorstalpals

Disney egészen haldldig egyengette a studié utjit, ami bévelkedett az
anyagi kudarcokban (Bambi, Pinokkid, Alice csodaorszdgban) és a sike-
rekben is (101 kiskutya, Pan Péter, A dzsungel konyve). Ez volt a Disney
aranykorszaka, amit alapvetSen hiarom tiindérmese foglal keretbe:
a Hofehérke és a hét torpe (1937), a Hamupipéke (1950) és a Csipkerozsika
(1959). Utobbi eléggé eltér a Disney-rajzfilmek képi vildgitdl, sokkal
szogletesebb rajzokbdl dll, és 70 mm-es filmre késziilt, dragabb volt,
mint az el8tte készilt hirom rajzfilm 6sszesen. Nem is tudta vissza-
termelni a belefektetett rengeteg pénzt, és a stidié legalabb 30 évig
nem is prébalkozott Gjabb tiindérmesével.

Ezutin kovetkezett egy dtmeneti id8szak, olyan filmekkel, mint
a Macskarisztokratik, a Robin Hood, a Micimackd, A menticsapat vagy
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az Olivér és tarsai. Ezt a korszakot Wolfgang Reitherman és Don Bluth
animétorok neve fémjelzi, el6bbi mar a Hofehérke elkészitésében is koz-
rem(ikodott. Bluth az 50-es években csatlakozott a studidhoz, majd
a 80-as évek kozepén tivozott, hogy a sajit elképzelései szerint ren-
dezzen rajzfilmeket. A tapasztalt veterdnt Spielberg segitette eredeti
torténetek megvalésitdsiban, és igy késziiltek el a 80-as évek legsike-
resebb animaciéi, az Egérmese és az ésle’nyek orszdga.

Ezek a rajzfilmek érdekes médon jobban tovdbbvitték a Disney-
hagyomidnyokat, mint a stadié sajat filmjei. A 80-as évek kozepén gj
vezetd keriilt az animdcids részleg élére. Jeffrey Katzenberg az él6sze-
replés filmek vildgdbdl jott, nem volt rajzfilmes tapasztalata, de ez nem
akadélyozta meg abban, hogy szokatlan médon szdljon bele a gydrtdsi
folyamatokba. Katzenberg szerzédtetése nem hozott régton attors si-
kert, de A kis habledny bemutatisa 1989-ben mindent megviltoztatott.

Reneszdnsz recept

Katzenberg és a stidié animdtorai kidolgoztak egy Gj formuldt, amit
aztan rajzfilmrdl rajzfilmre csiszoltak, és ezzel kezdetét vette a tiz éven
keresztiil tarté Disney-reneszdnsz, ami egyszerre jelentett toretlen
financidlis, kritikai és kozonségsikert. A kis habledny minden fontos
elemet haszndl az 4j eszkoztarbdl, és ha valaki kedvenc rajzfilmet akar
vilasztani a korszakbdl, azért is van nehéz helyzetben, mert ezek tu-
lajdonképpen eléggé hasonldak.

A studié legnagyobb gjitdsa, hogy a romantikus komédidk vizara
huztik fel az alapvetGen kalandos torténeteket. Ennek kézéppontjaban
legtobbszor valamilyen szerelmi kapesolat all (Ariel és Erik herceg,
Aladdin és Jazmin, Tarzan és Jane stb.), a f6szerepléket humoros side-
kick figurdk (Arielt Ficanka, Sebastian és Hablaty, Simbat Timon,
Pumba és Zazu, Aladdint Dzsini, Abu és a varazssz&nyeg, Quasimo-
dét a vizkopdk, Muldnt a csaldd 6rz6-véds sarkdnya, a tiicsok és Khan
nevt lova) és bolcs mentorok (Rafiki, Fizanyd, Philoktétész stb.) segitik
az utjuk sordn. Az antagonistak nagyon is érthetd emberi motivéicidk-
kal rendelkeznek, nem egyszertien gonoszak, hanem gyakran maguk is
szenved§ figurdk. Ursula és Hadész gyakorlatilag szamkivetettek, Zor-
don, Jafar vagy Ratcliff csak becsvigyok, Gaston vagy Frollo pedig
rendkivil hid gonoszok. Szdmukra a hés legy6zése legtobbszér nem
is cél, hanem csak eszkoz a nagyobb hatalomhoz, vagyonhoz vagy egy
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régi sérelem megtorldsihoz, mikézben 6rdogi kinézetiket hatdsosan
ellenpontozza szérakoztatéan szellemes, vicces személyiségik (sok
esetben pedig szintén kaptak maguk mellé valamilyen humoros segi-
t6t, mint Jagé vagy Percy).

Ez szintén a studié egyik nagy huzdsa volt: béven a paradigmavalté
1oy Story vagy a tindérmeséket parodizdlé Shrek els6 része elétt hoz-
tak be olyan elemeket a rajzfilmjeikbe, amiket igazdn csak a felnétt
kozonség tud értékelni. A Disney-reneszdnsz duskal az onreflektiv
utaldsokban, idével teljesen anakronisztikus elemeket is megengedtek
maguknak, mint Dzsini kiszéldsai az Aladdinbdl vagy a Herkules teljes
torténete, amely modern kori sztirkultuszként kezeli az ékori mitoszt.

Mindegyik torténet egzotikus, tivoli helyeken és korokban jatszo-
dik: a Disney-reneszdnsz rajzfilmjei gyakorlatilag olyan nagy ivi ka-
landfilmek, amelyek patikamérlegen mérik a legkiilonfélébb miifaji
hozzavaldkat, az akciét, a humort, a drimat és a romantikit, igy az
idésebbeket is konnyebben le tudjik kotni.

A rajzfilmek zenei vildgihoz a Broadway vilagabdl szerzgdtették
a dalszovegirékat (Howard Ashman, Tim Rice, David Zippel) és a ze-
neszerz8ket (Alan Menken, Stephen Schwartz), el6adénak pedig szin-
tén elismert énekeseket kértek fel, tobb dalbetét is a sldgerlistik élén
kotott ki (Celine Dion & Peabo Bryson: Beauty and the Beast, Vanessa
Williams: Colors of the Wind, Elton John: Can You Feel The Love Tonight,
Phil Collins: You'l/ Be In My Heart stb.). A szinkronmunkékra is ek-
koriban kezdtek el nagynevi sztdrokat szerzédtetni, a Disney-rene-
szanszban olyan szinészek kolcsonozték a karakterek hangjait, mint
Mel Gibson, Eddie Murphy vagy James Woods.

Katzenberg és az alatta dolgoz6 miivészek a Disney legrégebbi
hagyomanyit frissitették fel azzal, hogy rajzfilmjeikkel olyan magas
mindséget céloztak meg, hogy az tényleg versenyre tudjon kelni még
az él8szerepls mozikkal is. Az epikus torténetszovés és a legjobb
musicaleket idéz8 dalok mellett ezt erdsitette az animdécié is. A kis
hablednytdl kezdve egyre jobb és bonyolultabb technikakat alkalmaz-
tak, a szimitégépes megolddsoktdl a bonyolult kameramozgisokig és
karakteranimaciokig.

A szépség és a szornyeteg volt az elsé rajzfilm, amelyet jeloltek a leg-
jobb film Oscar-dijira, abban az évben a vildg legtobb bevételt hozé
mozija lett. Amig A kis habledny 1989-ben az animdciés filmek kozott
els6ként lépte at a biivés 100 milliés hatart, addig 6t évvel késébb az
Oroszldnkirdly mar tobb mint hétszer ennyit hozott a konyhdara.
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Erés torténetek, erds nék

A Disney-reneszansz rendkivul eklektikus forrdsbdl tiplalkozik, van
benne mese az arab és a tavol-keleti mondakorbél (Aladdin, Mulan),
klasszikus dén és francia tiindérmese (A kis habledny, A szépség és a szor-
nyeteg), késé kozépkorban jatsz6dé romantikus regény (A Notre Dame-i
toronydr), 19. széizadi ifjusdgi regény (Turzan), és még valds torténelmi
személyekkel jatsz6dé kora djkori indidntorténet is (Pocahontas).

Az egyetlen kivétel az Oroszlankirily, amely olyan nehezen sziiletett
meg, hogy a kirobbané siker ellenére a késébbiekben sem erdltették az
eredeti torténeteket. Ennek ellenére az Oroszlankirdlyrdl is el szoktik
mondani, hogy olyan, mint egy kirdlydrima afrikai dllatokkal, a Hamler
gyerekeknek, ami egy Kimba, a fehér oroszlin cimd animesorozatbdl
is sokat merit. Ha feltétlentl ki kell emelni egy miivet a Disney-rene-
szanszbdl, akkor legtobbszor erre esik a vdlasztds: Mufasa drimai ha-
lila olyan traumatikus élmény, ami sokkal komolyabbd teszi a tobbi
rajzfilmnél, mikézben ezt a mesét is dtlengi az ismerds Disney-vardzs.
Az Oroszlankirdly egyszerre sz0l a felelésségvillaldsrdl, a felnStté valds-
rol, a blintudatrdl és a traumdkkal valé szembenézésrél, tovabblépésrsl
— és persze a vildg rendjérdl, ahol ,az élet az ur”.

Shakespeare-i elemek mdr A &is hablednyba is bekertltek, Ariel neve
vagy Tritén kirdly karakterét A4 vibar cimd dramabdl kdlesonodzte a rajz-
film, Andersen eredetijében nincs semmiféle apa-lanya konfliktus, és
a tengeri boszorkdny is csak egyszer tinik fel. A Disney-reneszansz
filmjei kozil taldn ez a mese esett it a legnagyobb viltozdson az adapti-
l4s sordn (bar Victor Hugo regénye és Pocahontas is er8s versenyzdk,
szemléltetésnek mégis elég egyet elévenniink). Az eredeti Andersen-
mese nem a legkézenfekvébb Disney-alapanyag, s6t, ennek megfelelen
a mese Uzenete is teljesen megvéltozott a rajzfilmben. A tiindérmese
egyik olvasata (a kordbban emlitettek mellett), hogy a viligban vannak
torvények, amiket nem lehet dthdgni, a habledny és az ember szerelme
veszett Uigy. Ezzel szemben a Disney-verzié épp az ellenkezgjét dllitja,
az egyén szabadsdgvigya mindent felilir benne, Ariel kozelebb 4ll
Shakespeare légtiindéreihez, mint Andersen szerelmes hablednydhoz.

A szabadsigkultusz megjelenése kifejezetten amerikai motivum,
és a korszak tobb mesefilmjében is lithaté: az indidnok, az oroszldnok
vagy a parizsi polgdrok is a zsarnokok ellen harcolnak, mig Dzsini szd-
madra is a szabadsdg a tét, holott errél sz6 sem volt az Ezeregyéjszaka
meséiben.
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Ennél is nagyobb hangsulyt kapnak azonban az éntudatos néi ka-
rakterek. A Disney-reneszansz holgyszerepl6i méir nem megmentésre
varé hercegkisasszonyok, hanem aktiv, cselekvé harcosok, akik vilto-
zést hoznak a vilagba. Ariel ldzad az apai 6nkény és féltés ellen, Belle
elvigyédik a falu egyszerl kozegébdl, és viszolyog a himsoviniszta
Gastontdl, Jizmin nem kér az érdekhdzassigbdl, Pocahontas is a sajit
utjat jarja, mig Muldnnak a férfiak vildgaban kell helytdllnia. A mel-
lékszerepbe szorult linyok koziil Megara cinikus a szerelemmel kap-
csolatban, fél a férfiaktdl, Jane igazi tudésember, mig Nala valéjiaban
Simba lelkiismereteként miikodik. Kicsit ironikus, de a legfeministiabb
szolamokat az egyik f6gonosz, Ursula szélaltatja meg, amikor prébdlja
rdvenni Arielt a fausti alkura. ,Ott van a kilséd, a bjos arcod. Es ne
becsild ald a mozdulatok nyelvének jelent8ségét sem. A férfinép mind
utdlja a blablat, ha sokat fecsegsz, uncsi leszel még. A foldi férfi csendes
nét kér, a keze jarjon, ne a szdja, tudja jél, hogy nem kell sok beszéd...”

Ezeket az 4j hangsalyokat azonban nem annyira a feminista kritika
vagy a modern szemlélet hivta életre, mint inkdbb a szikség. A tin-
dérmesében a nék valéban sokszor tlinhetnek dldozatnak, akik csak
egy kirdlyfi megmentésére virnak, hogy az megcsokolja Sket, felhizza
labukra a tiikorcipellSt, és segitsen felkdhogni a torkukon akadt alma-
csutkdt. Boldizsar I1diké szerint azonban a herceg megjelenése val6ja-
ban csak az ontudat szimbdéluma, ami az idék kezdete 6ta maszkulin,
és ezért olt férfitestet. A hercegn8ket nem egy férfi menti meg, hanem
az, hogy 6ntudatra ébrednek. Hamupipéke irott eredetijében példdul,
ahogy Hamupipdke egyre erésebb lesz, az édesapja tigy gyomldlja ki
sorjiban fejszéjével a kiilonb6z8 szimbolikus helyszineket.

Am amig ez mikodik a beszélt/hallgatott mese szintjén, amihez
a magikus gondolkodds révén kapcsolédunk, addig a rajzolt mesék nem
feltétlenil képesek ugyanerre, és ezért direktebben fogalmaznak.

A 90-es évek Disney-meséinek néi alakjai makacsok és harciasak,
mikozben a férfiak gyakran bizonytalanok (a Szornyetegnek, Aladdin-
nak, Simbdnak és Tarzannak is fel kell nénie, a rend nem teremtédik
meg magitdl), de mindkettdnek sziksége van az ellenkez8 nemre, csak
altaluk vilhatnak teljessé. Ma errél mar nem feltétlentl gondolkodunk
igy, Elza herceg nélkil marad a Jégvardzsban, de legaldbb Kristoff
Osszejon Annaval.

De ez mar egy masik torténet. A Disney-reneszinsz 1999-ben le-
zarult a Tarzan bemutatdsdval, a futurisztikus és daloldszdsmentes
Atlantisz: Az elveszett birodalom és A kincses bolygs mar nem érdekelte
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annyira a kozonséget (mostanaban viszont kezdik tjra felfedezni 8ket).
Utdnuk a Disney animécids részlege sokdig kereste magét (a néz8k mar
nem Ultek be 2D-s rajzfilmekre, és a Disney egy id6 utdn le is dllt velik;
a 2000-es évek kozepéig még prébilkoztak, aztin készitettek 3D-s
rajzfilmeket, de azoknak a torténetei vagy a témdi miatt ugyancsak
nem voltak tudl sikeresek; aztin a Hercegné és a békaval Gjra elkezdtek
tundérmeséket gyartani, rdjitszva kicsit a nosztalgidra is, az Aranyhaj
viszont mar 3D-s rajzfilm volt és sokkal sikeresebb), mikozben a kon-
kurencia és a Pixar ,testvérstudié” 3D-s rajzfilmjei szinte teljesen meg-
olték a 2D-s animéciét, ami csak az utébbi években kezdett el vissza-
szivirogni a f8sodorba (Klaus, Pokember: Irdny a Pokverzum! stb.).

Fabdabukbol his-vér kisfiik

Egy jokora ugrissal el is érkeztiink a mahoz és dolgozatunk végcélja-
hoz. Az elmult tizenhdrom évben osszesen 17 él8szerepl8s Disney-
mese késziilt, és még legalabb 7-8 olyan film, ami szegrél-végrdl rokon
ezzel a nosztalgikus él8szereplds, modernizdlé trenddel (4 vardzsio-
tanonc, Oz, a hatalmas, Vadregény, Elliott, a sirkdany, BFG, A didtoré és
a négy birodalom, Mary Poppins visszatér, Biibdj 2., Hokusz Pokusz 2.,
Chip és Dale: A Csipet Csapat), mikézben a Disney-hez tartozé abe
tévécsatorndn éveken keresztiil futott nagy sikerrel az Egyszer volt, hol
nem wvolt cim{ sorozat, ahol az ismert mesefigurak egy elbtvolt kisvaros-
ban kétnek ki.

Ezeknek a filmeknek a kozos jellemzje, hogy az élészereplss
Disney-adapticiék nem az irott alaptorténeteket adaptiljik, hanem
sokkal inkdbb a rajzfilmek él6szereplés adapticiéi. Ez a miifaj nem tel-
jesen j keletd, mar a 90-es években is késziiltek élészereplds filmek
(Maugli, a dzsungel fia, 101 kiskutya), s6t, Hamupipckébsl még egy
Whitney Houston nevével fémjelzett tévéfilm is leforgott, kizarélag
fekete szinészekkel. Az igazi domping azonban csak a 2010-es A/ice
Csodaorszdgban megjelenésével vette kezdetét, amit a groteszk, girbe-
gurba meséirdl ismert Tim Burton rendezett.

Az azonos cim ellenére nem remake-rél (Gjrafeldolgozdsrdl) van
$z6, hanem folytatdsrol, Alice itt mdr felndtt. Dacdra annak, hogy
a Lewis Carroll meseregényébdl késziilt filmeknek se szeri, se szdma,
nem tartom igazdn jél adaptdlhaté minek, mert a filmeseket mozgatja
ugyan Carroll szines fantiziaviliga, de a torténet epizodikus toredezett-
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ségével, furcsa szabdlytalansdgaval, véletlenszertségével, dlomszerd
kaotikussdgaval senki sem tud mit kezdeni. Igy volt ezzel Burton for-
gatékonyviréja, a Disney-reneszdnszon edz8dott Linda Woolverton
is (A szépség és a szornyeteg, Oroszlankirdly, Mulan), aki gy igyekezett
orvosolni a problémat, hogy egy klasszikus fantasyt kerekitett beléle,
a mifaj kotelezd elemeivel: az egyensulydbdl kibillent vildgot csak egy
préfécidban megjovendolt kivalasztott tudja helyredllitani, aki bar
eleinte visszakozik, végil mégis elfogadja a kihivast. Tim Burton Alice-
varidciéja végll meglehetSsen sematikus film lett, amelynek a kiilsG-
ségeket leszamitva nagyjibdl pont annyi kéze van az eredeti meséhez,
mint a Disney-rajzfilmhez. Ennek ellenére adapticiés szempontbdl
mégis ez tlint az egyik legjarhatébb utnak, a film sikere pedig valame-
lyest igazolta az alkotdkat, az Alice Csodaorszdgban lett az év médsodik
legtobb bevételt hozd filmje (gyorsan el is készilt hozz4 a folytatds, de
mar Burton nélkil), amiben nagy szerepe volt az akkor még ujdonsdgot
jelents 3D-nek is.

Burton késébb hasonlé médon adaptilta a Dumbdt is, az eredeti
mesekonyv és a rajzfilm is csak kiindulépontként szolgilt az un. cir-
kusztrilégia utolsé darabjihoz, amelyben egy gonosz tzletember szo-
rongatja a bukddcsolé cirkuszi tirsulat tagjait.

Az Alice sikerét két olyan mozifilm kovette, ami teljesen ellentétes
médjit vdlasztotta az adaptdlasnak. Az Angelina Jolie sztdrerejére épits
Deména a cimszerepld antagonista szemszogébdl meséli Gjra a torté-
netet, ebben az olvasatban pedig a hirom jé tiindér tgyetlen balfék,
Fulop pedig becsvagyé csalé. Annak ellenére, hogy a feje tetejére 4l-
litottak az ismert tiindérmesét, pszicholdgiailag tokéletesen hiek ma-
radtak hozza. S6t, a Demdna torténete még nyilvinvalébba teszi az
eredeti mese transzgenerdcids olvasatdt, miszerint a gyermek a sziilei
megoldatlan feladatait viszi tovabb az atok formdjiban. A Demondhoz
is készult egy (szerintem roppant érdektelen) folytatds, a kozelmult-
ban pedig a 701 kiskutya Gjabb él&szereplds feldolgozasinal vdlasztot-
tak azt az utat az alkotdk, hogy inkdbb az antihds oldaldrdl fogjik meg
az ismert mesét. A kilonbség az, hogy mig Demdna megvaltast nyer,
addig Szornyella csak onigazoldst késGbbi gonosz tetteihez. Mivel
a Szornyella izig-vérig el6zményfilm, az eredeti térténethez is csak in.
yeaster eggek” révén kapcsolédik halvinyan, de mar ennek is készil
a folytatasa. Itt érdemes megemliteni par évvel késSbb késziilt Bardtom,
Robert Giddt is, amiben a felnstt Rébert Gida a belsé gyermekével te-
remt megint kapcsolatot a pliissfigurdin keresztiil, és igy sikeriil helyre-
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billentenie a felnéttkorban nehézkes egyensulyt. A Micimacks folyta-
tdsa az egyik legjobban sikertlt posztmodern dtértelmezés, mert bar
a torténet itt is megvaltozott, a mese lényegét ugyanigy megragadja.

Az adaptdldsnak sokkal hagyominyosabb modjit vilasztotta a
Shakespeare-filmeken edz6dott Kenneth Branagh, amikor vdszonra
vitte az él8szereplSs Hamupipskét, ami tobb szempontbdl is elképesztd
kakukktojds az élészereplés Disney-feldolgozasok sordban. Hamupi-
pdke ugyanis nem egy harcos amazon, hanem egy szelid, visszahtzédé
és kedves teremtés, aki a feminin tulajdonsdgaival arat gy6zelmet go-
nosz mostohdja felett. A Hamupipéke azért is emelkedik ki a sorbdl,
mert ez az egyetlen Disney-feldolgozis, amely nem digitdlis filmre,
hanem celluloidra forgott, és ez minden képkockdjin latszik is.

A Hamupipéke esetében nemcsak a torténet szintjén gondoltdk at
az adaptaldst (bdr a torténet nagyjibol azonos, dramaturgiailag ren-
geteg pontban viltoztattak rajta, sokkal hosszabb az expozicié, na-
gyobb szerepe van a hercegnek, kihagytik az éneklds betéteket stb.),
hanem a képi megjelenitésben is, a kosztiimok, a bedllitisok, a szinek
és fény-drnyék hatdsok is rendkiviil beszédesek ebben a filmben. Ez
egy minden porcikdjiban édivatd film, mégis frissebbnek hat legtobb
tarsandl.

Kitéré a woke kultiirdba

A Hamupipéke volt az elsé film, amivel kapcsolatban sokan fennakad-
tak a ,torténelmi hitelességen”, a herceg legjobb baritjit ugyanis fekete
szinész alakitja, és a francia udvar vendégserege is igencsak sokszind.
A mibdl visszanézve igazdn megmosolyogtaté a kritika, mert azéta tal
vagyunk az Amazon Prime csapnivaléan kinos Csipkerdzsika-feldolgo-
z4sdn is, az eset ugyanakkor egy nagyon létezd és aktudlis problémdra
hivja fel a figyelmet.

Anélkil, hogy mélyebben elmertlnénk a woke jelz8 pontos meg-
hatdrozasiban, vagy éles kritikaval illetnénk, réviden ezzel az dltali-
nos fogalommal lehetne lefedni azokat a (f6leg Amerikdban zajld)
tarsadalmi folyamatokat, amelyek a legktlonfélébb (vélt vagy valds)
kisebbségek hangjinak felerésitésén munkédlkodnak a mainstream
médidban és a globdlis tomegkultiraban. A woke Hollywood dontés-
hozéinak jelent8s részét is megnyerte magdnak, és vissza-visszatérd
felhaboroddst okoz, mikor egy ismert karakternek megvéltoztatjik
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a nemét, bérszinét, szdrmazdsit, vagy érzékenyités cimszéval LMBTQ-
karaktereket helyeznek el gyerekeknek szant térténetekben.

A felhiborodds mértéke tobbé-kevésbé azzal ardnyos, hogy a né-
z8k mennyire identifikdljak magukat az adott karakterrel, vagy hogy
mennyire taldljak azt természetellenesnek. A Hamupipéke fiktiv fekete
lovagja val6jaban nem okoz kilénésebb zavart, csak visszattikroz vala-
mit a jelen valésigabdl, de ha ugyanezt egy hires térténelmi figurdval
(Akhilleusz, Kleopdtra) vagy ikonikus hésokkel (James Bond, Thor)
tennék meg, az mdr sokakban megkongatnd a vészharangot.

Ez az utébbi években tobb Disney-feldolgozdsban is megtortént,
olyan mesefigurakat definidltak djra, akikkel a k6zonségnek volt é16
kapcsolata sajit gyerekkorabdl: Arielt és Csingilinget fekete, mig Ho-
fehérkét latino szinésznd alakitja, Jizmint viszont éppen azért szdltak
meg néhdnyan, mert a félig indiai szarmazdsi Naomi Scott jitssza
a perzsa karaktert. Ennél a filmnél az alkotdk raaddsul annyira tigyeltek
a diverzifikdciéra, hogy még néhany fehér statisztat is sotétebb bdriire
maszkiroztak. A Pdn Péter és Wendyben linyok kertiltek az Elveszett

ik k6zé, az Oroszlinkirdly afrikai oroszldnjait pedig fekete szinészek

szolaltatjak meg, amirsl nem lehet eldonteni, hogy j6 szandéku gesztus
vagy inkdbb burkolt rasszizmus-e. Hasonlé szindék vezérelte a ké-
szUl6 Hofehérke szinészvilogatdit is, ahol nem térpék fogjik alakitani
a torpoket, aminek van, aki o6rtl, csak épp a torpe novésd szinészek ma-
radtak munka nélkil. Valéjaban senki sem tudja pontosan, mi a helyes
dontés, mert nem lehet kovetkezetesnek maradni egy olyan kérdés-
ben, amirdl mindenki mdst gondol, és amiben egy Disney-hez hasonlé
mamutvallalat valéjiban elég &szintétlen (ezt mutatja az a gyakorlat is,
hogy a konzervativ dzsiai piacokon kérdés nélkiil cenzirazzdk a sajit
filmjeiket). A tirsadalomtudésok fehér privilégiumokat vizionalnak
oda is, ahol nincsenek. FeltételezhetSen a Pocahontas élészereplés fel-
dolgozasa is azért hever parlagon, mert felveti a fehér biintudat proble-
matikajat, és az indidndbrazolds jelenleg politikailag rendkivil terhelt,
az Uj Pan Péterben sincs mdr indidn jaték, csak kalézos.

Ha ma megszdljik egy karakter nemét vagy bérszinét, az ritkabb
esetben sz6l magardl a filmrél, mint inkabb a woke mozgalommal valé
ellenszenvrél. A mesék szempontjibdl ugyanis ezek tobbnyire mellékes
dolgok. Fiuként is tudok azonosulni Pocahontas dilemmadival, és fe-
kete kislanyként is rajonghatok a Jégvardzsért. Van, amikor az alkoték
egészen parddés maédjat talaljak meg a diverzifikdciénak (A hercegné és
a béka torténetét példaul a 20-as évek New Orleansiba helyezték, egy
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pillanatig sem kérdés a hercegnd bérszine), van, amikor totalis zsdk-
utcdba tévednek (az Gj Pinokkicban a kék tiindérrel sem az a baj, hogy
fekete, hanem hogy egy ijeszts, kopasz nd, ami szembemegy a karakter
szimbolikajaval).

Ugyanakkor kér lenne elvitatni azoknak a gyerekeknek az 6romét,
akik észreveszik, hogy az uj kis hablednynak olyan a bdrszine, mint
nekik. Arielle esetében még otletes is az indoklds (a mese a karibi tér-
ségben jatszédik, ezért szines bérid az Gj habledny, mig mds tengerek
sellsi pedig mds rasszuak), csak sajnos Halle Bailey nem igazan j6 szi-
nésznd. A készils Hofehérkebe is j6 vilasztds lett volna a félig kolum-
biai szdrmazdsu és tehetséges Rachel Zegler szerz8dtetése (mert a ka-
rakter héfehérségénél sokkal hangstlyosabb tulajdonsig az irigységre
okot adé szépsége), ha a szinésznd nem nyilatkozna olyan butasigokat,
amik a mese mélyebb ismeretének teljes hidnyardl drulkodnak.

A technika csapddjaban

A Hamupipékét a Dzsungel konyve kovette a sorban, ami ismét a szeren-
csésebb adaptalds példaja. A torténet nagy vonalakban megegyezik az
azonos cimd, gyermekded Disney-mesével, csak sokkal dinamikusabb,
vadabb, kalandfilmesebb anndl, ezdltal Kipling antolégiaszeri erede-
tijéhez is kozelebb 41l néhany hajszdllal. A végkifejlete viszont teljesen
mds, mert itt Maugli a dzsungelben marad, és ezzel szintetizilja az egy-
missal kibékithetetlen vadon és a modern civilizicié fogalmait, Jon
Favreau alkotdsa a békés egytittélés lehetSsége mellett érvel.

Tim Burtonhoz hasonléan Favreau is kapott egy masodik meg-
bizést a Disney-t6l, az Oroszlankirdly azonban a szbges ellentéte lett
A dzsungel kinyvének. Favreau szolgai médon ragaszkodott az eredeti
rajzfilm bedllitdsaihoz, dalbetéteihez és torténetéhez, a végeredmény
pedig egy totalis torténetmesélési kudarc. Az emberi szereplével vals-
jdban nem rendelkez8 Oroszlinkirdly a CGIl-hiperrealizmus mellett
tette le a voksit, és ez a dokumentumfilmeket idéz8 stiliziciémentes-
ség még egy atlagos jatékfilmnél is kevesebbet enged meg magénak.
A szurkésbarnis steril képi vildg nemcsak a latvanyt, hanem a karak-
tereket és a torténetet is tonkrevidgja: a dalbetétek nem miikédnek,
a mimikatél megfosztott oroszlinoknak nem hisszik el, hogy tud-
nak beszélni, és eleve eltinik minden olyan markéns kiilsé vondsuk,
ami valéjaban egy komplett karakterrajznak volt a része. Zordon sotét
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bérérdl, fekete sorényérdl és zolden villogé szempérjardl messzirdl
tudtuk, hogy egy aljas gyilkos — itt csak egy 6reg oroszldn. Balu vagy
Bagira, ha minimadlisan is, de még hasonlitottak rajzfilmbéli megfele-
18ikre. A dolog irénidja, hogy ezeknek a filmeknek a létezését elsésorban
a technolégia indokolja, az egyik legizgalmasabb aspektusuk éppen az,
hogy miként jelenitik meg a rajzolt karaktereket, mégis ebbe buknak
bele a legldtvinyosabban.

A stilizacié kérdésével ugyanis tobb élSszereplSs feldolgozis is
latvanyosan kiizd, nem tudnak versenyre kelni a rajzfilmes eszkoztir
nyujtotta hatdrtalan lehetSségekkel. 4 szépség és a szérnyetegnek, a Susi
é Tekergének, és A kis hablednynak is ez a legnagyobb problémija,
az animécié inkdbb csak kizokkenti a nézsket. Ameddig Ficanka és
Sebastian kedvesek voltak a rajzfilmben, hiperrealista allatként inkabb
csak jjesztSek, a CGI-animdlt kutyusok sem kelnek életre, sokkal job-
ban jartak volna, ha inkdbb a ’96-os 101 kiskutya hagyoményos meg-
oldésit valasztjak.

A Mulan meg sem kisérli ezeket atiltetni, Niki Caro rendez8 min-
den stilizalt elemet kigyomldlt a térténetbdl, nincsenek mar vicces
allatok és zenés betétek, a wuxidkat idéz6 film pont a harcjelenetek
tekintetében marad alul. Torténetében viszont ude szinfolt a Disney-
feldolgozdsok palettdjan, és megjelenitésben taldn itt mertek a legjob-
ban elrugaszkodni a rajzfilmes eredetitdl (ez azért is nagy sz6, mert
néha még olyan filmek is erre alapoznak, amiket nem is a Disney gyar-
tott, ldsd Hook és Tiikrom, tiikrom). Caro filmje nemcsak arrdl szol, hogy
a hés hogyan fedezi fel a sajat mdssdgdban, a csi dltal szimbolizalt fér-
fias maszkulinitdsdban az erdt, hanem azt is, hogy ez az eré csak akkor
ér valamit, ha be tudja csatorndzni a k6zosség szolgalatiba. Muldn ez-
zel kerekedik feliil a ndla sokkal erGsebb varazslénén, aki végiil mellé all.

A Disney-reneszansz feldolgozasai kozul talan a Guy Ritchie-féle
Aladdin sikerilt a legjobban. A Mulanhoz hasonléan a torténetben el
mertek rugaszkodni a rajzfilmtdl, de azzal szemben sokkal nagyobb
teret engedtek a stilizdciénak. Ahogy az eredeti rajzfilmet Robin
Williams humoridhoz igazitottik, ugy valt az élGszereplSs véltozat
egy Will Smith-féle blivészmutatvinnyd, a Randiguru nem hivatalos
folytatdsavd. Dzsini itt kilon szerelmi szalat kapott (a jatékidét is
ezzel torndztik fel kétérdsra, szemben azzal a rossz gyakorlattal, ami-
kor csak felduzzasztanak mar ismert jeleneteket, amitdl az egész cse-
lekmény sokkal vontatottabb lesz), illetve a korszellemnek engedve
Jdzmin is sokkal nagyobb teret kapott. Ut6bbi esetben a kevesebb tobb
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lett volna, de a hatalomgyakorldsrdl sz6l6 feminista szélamok (Jazmin-
nak itt nemcsak a kényszerhdzassiggal van baja, hanem azzal is, hogy
nem uralkodhat, de kézben nem sikeriilt valéban cselekvé karakterré
dtirni) szerencsére nemigen romboljik az élményt.

Mdgikus felnéttkor

Robert Zemeckis a specidlis effektusok uttoréjének szamit (a mér
emlitett Roger nyil a pacbant is § rendezte), kordbban hosszu éveken
keresztil foglalkozott a caption-motion technoldgia alapi animaciéval
is, ehhez képest Pinokkid fajaba alaposan beletort a fejszéje. A CGI-
karakterekkel elmesélt felnovéstorténet valésdgos Frankenstein szor-
nyeteggé vilt, mire elnyerte végsS formdjiat. Kollégdihoz hasonléan
Zemeckis is a hiperrealizmus feldl kozelitette meg az él8szereplSs
adaptdlast, csak 6 nem a valésigban 1étezé allatokat prébalta meg ko-
pirozni, hanem a rajzfilm elnagyolt figurdit, amelyek majd sokszor
leesnek a vaszonrol.

Az él8szereplds feldolgozasok kozil messze ennek a legrosszabb
a hire, pedig vannak jé narrativ megolddsai, a teljes egészében 4j Vidim
szigetes szekvencia példdul sokkal direktebben mutat rd a torténet alle-
gorikus jellegére. Pinokkié antropomorf dllatokkal teli kalandjai a re-
lativ valésigban is nyomot hagynak, ahogy a csacsi gyerekek szétverik
Dzsepett6 faliérdit, agy valik meg tdliik az asztalos is, hogy a fabibu
nyomdba eredjen. A film vége is olyan, mintha inkabb Dzsepetté men-
ne it a valédi karakterfejlédésen, amikor elfogadja fidt annak, ami:
fababunak. A film minden jé 6tletére jut viszont egy rossz.

Zemeckis meg sem prébalt visszahozni valamit az eredeti miimese
durvasdgidbdl, ahol Pinokkié egy utdlatos rosszcsont gyerek, aki haldlra
tapossa Tucsok Tihamért, és rugdossa az apjit is, helyette tovibbmegy,
és teljes egészében dldozatot csindl a fiibdl. Ebben a verziéban ugyanis
az életre kelt marionettbibu még a rajzfilmes viltozatindl is naivabb,
itt nem egyszerien elcsavarog és bajba keveredik, hanem a tandr ha-
jitja ki az iskolabdl, amiért kulonbozik a tobbi gyerektsl. A korszellem
oltaran dldozva itt is van Gj néi karakter, aki a sajit utjat jirja, Gtletesen
szGtték bele a torténetbe, de jelenléte valéjdban nem igazdn tesz hozzd
Pinokkichoz.

A Pdn Péter és Wendy cimébe nem véletlentl kertlt vissza az dlmo-
dozé kisliny neve, aki tdvolrél sem hasonlit rajzfilmbéli eredetijére.
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Amig a Disney/rajzfilmes Wendy még teljesen a mesemdgia birodalma-
ban élt, és a legnagyobb természetességgel zdrta be Pan Péter drnyékat
a komdd fidkjdba, addig az él6szereplés Wendy mar a felnéttlét hatirin
billeg, ennek megfelelSen egy bizonytalan, durcis tinédzser, aki meg-
lepédik Péter felbukkandsin. Fél a viltozasoktdl, a felnétté valdssal
jaré kotelezettségektdl és felelGsségtdl, ezért pedig sokkal inkabb lehet
vele azonosulni, mint 50-es évekbeli peddns verzidjaval. A modern
hercegkisasszonyokhoz hasonléan Wendy sem virja meg, hogy Péter
megmentse, sokkal 6ntudatosabb és harciasabb, egy ponton még Pétert
is felpofozza, mig mdskor 6 siet a fi segitségére.

A rajzfilmben fontos szerepe volt a nemiségnek, Wendyre Csingi-
ling és a sell8k is féltékenyek voltak, Wendy pedig Tigrisliliom tincdt
nézte rosszalléan. A filmvaltozatban ez nem fontos, a névé érés helyett
a felnétté vilds vilik még hangsulyosabbd. Wendy legnagyobb segitdje
Tigrisliliom lesz, aki itt mdr majdnem felnétt, az Akasztott ember fa-
jatis elhagyta mar, jelezve, hogy Seholorszdgban sem dlland6 minden.

A béjos Pan Péter is a multé. David Lowery rendez8 meseh8se sok-
kal karcosabb, s6tétebb ténusu figura, aki olyan narcisztikus vondsokkal
rendelkezik, amik egy dtlagos gyerek fejl6désének a természetes részei,
csak hat Pan megragadt itt, mert sosem nétt fel. O a felnéttek felett
itélkez8 gyerek, aki magédnak tulajdonit minden dics8séget (pedig
Csingiling nélkul még repilni se tudna). Lowery verzidja érzékletesen
mutat rd, hogy Pdnt akdr antagonistaként is fel lehet fogni, aki nem
engedi, hogy felndj, és valéjaban a film konfliktusait is & generdlja,
Wendy testvérei és az Elveszett fitik is miatta kertilnek bajba. Péter vé-
gl beldtja hibdit: bocsdnatot kér Hooktdl, ami kétségteleniil az éretté
vilds fontos jele.

A rendez8 Hook vicces karikaturdjdbdl is hus-vér szerepldt farag,
a film varatlan fordulata, hogy a kapitiny nagyon alapos eredettorté-
netet kap, ami rogton érthet6bbé teszi a Péterrel folytatott parttalan
hadakozdst. Hook egykoron szintén Elveszett gyerek volt, akinek el-
kezdett hidnyozni az anyukdja, és amikor meghallja Wendy énekét,
az rogton ismerdsen cseng a fulében. Hook drvibb, mint a szigeten
barki, ami mar-mdr személyiségzavaros dllapotot teremt nila. Az anyai
520 visszatér$ elem a filmben, Wendy, Péter és Hook is kiizd az anyai
orokséggel, mert minden gyereket az édesanyja beszéde nyugtat meg
a legjobban. A mesemondésnak ez is fontos része, a legprofibb eléaddk-
kal felvett hangoskényv sem tud versenyre kelni egy anya hangjaval.
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Erdekes, hogy a Pdan Péter és Wendy tgy lett az egyik legkonzisz-
tensebb él8szerepls Disney-mese, hogy kézben magdba striti az é16-
szereplGs feldolgozasok legjellemz&bb vondsat is: a hangstlyosabb néi
f6szereplé mellett Péterbdl is fejl6ds hés lett, Wendy nem Péter kardra,
hanem a javéra véltozott, az antagonista pedig a Szdrnyelldhoz vagy
Demondhoz hasonlé mélységeket kapott. Lowery teljesen j, kaland-
filmesebb és karakterkézpontibb torténetet irt, de a rajzfilm emblema-
tikus jelenetei kozul tobbet is megtartott (Hook a krokodil szajiban,
Wendy csobbanidsa a tengerbe stb.), mikozben a specialis effektusokkal
meglehetdsen csinjdn bdnt, igy igazdn fel sem tlnik, hogy egy masik
térténetet néztink.

A rendezd tokéletesen tisztdban van a torténetmondds természe-
tével (lisd még: A zold lovag cimd, felnStteknek sz616 Artur-legenda
feldolgozdsit), és ez a Pdn Péter és Wendyben is jol tetten érhets: Wendy,
Péter és Csingiling valéjdban egy karakterként is felfoghatdk, amire
a film vége elég konkrétan utal (Csingiling Wendy fulébe stugja, koszo-
ni, hogy meghallotta Sket), mig Hook annak a megkeseredett, csalé-
dott felnéttnek a rémképe, akivé senki sem akar vdlni. Wendy rd is
kidlt, hogy néjon fel végre! — mintha csak magédnak cimezné.

Lowery még direktebben fogalmaz a mesékkel kapcsolatban, ami-
kor Péter ki is mondja: csak egy mese vagyok. Sosem né fel, tehdt meg-
halni se tud. A nagy mitoszok héseihez hasonléan mindegyikiknek
meg kell halnia, hogy 4j min8ségben térhessenek vissza, amit szimbo-
likusan mind meg is tesznek. Hook és Péter végiil ismét j6 bardtokként
néznek Ossze, akik készen dllnak egy kiadds jatékra, Wendy pedig
a felnéttkorba is magaval visz valamit a gyermeki 1ét magidjabol.





